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2 | MIEDZYNARODOWA GWARANCJA

LONGINES dzigkuje za wybér modelu ze swojej ko-
lekcji bedacej dumng spadkobierczynia know-how
marki, ktéra opiera si¢ na potaczeniu wymogow
technicznych i ponadczasowej eleganciji.

Firma C ie d lontresl Francillon
S.A. udziela na wszystkie modele zegarkéw
LONGINES® gwarancji trwajacej dwadziescia
cztery (24) miesiace, obowiazujacej od daty sprze-
dazy, a na zegarki automatyczne zakupione po
1 stycznia 2021 roku gwarancji trwajacej pieé (5)
lat, obowiazujacej od daty sprzedazy, na warun-
kach opisanych w niniejszej broszurze gwaran-
cy|ne| Wszystk|e pask|/bransoletk| do zegarkéw
odowa gwa-
rancje na wady materiatowe lub produkcyjne.
Miedzynarodowa gwarancja LONGINES obejmuje
wady materiatowe i produkcyjne istniejace w chwi-
li dostarczenia zakupionego zegarka LONGINES
(,wady”). Gwarancja obowiazuje tylko wtedy, gdy
certyfikat gwarancyjny jest opatrzony data i catko-
wicie wypetniony przez autoryzowanego przedsta-
wiciela LONGINES (,wazny certyfikat gwarancyjny”).
Podczas obowiazywania gwarancji i po okazaniu
waznego certyfikatu gwarancyjnego, masz prawo
do nieodptatnej naprawy kazdej wady. W przypadku,
gdy naprawy nie przywrdcg normalnych warunkéw
uzytkowania Twojego zegarka LONGINES, Compa-
gnie des Montres Longines, Francillon S.A. zobowig-
zuje sie go wymieni¢ na zegarek LONGINES o iden-
tycznych lub zblizonych parametrach. Gwarancja
zastepczego zegarka wygasa w terminie gwarancji
zegarka wymienionego.

Gwarancja nie obejmuje:

- dtugosci zycia baterii;

« normalnego zuzycia i starzenia sie materiatow (na
przyktad, zarysowania koperty i/lub szkietka, zmia-
na koloru i/lub zuzycie tworzywa, kopert, paskéw
i niemetalowych bransoletek, takich jak skérzane,
tekstylne, gumowe, powtoki PVD, odcienia brazu);

- uszkodzen jakiejkolwiek czesci zegarka w wyniku
niewtasciwego/nadmiernego uzytkowania, braku
starannoséci, niedbalstwa, wypadkéw (uderzenia,
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znieksztatcenia powierzchni, sttuczenie szkietka,
zarysowania przy zmianie paska/bransoletki, itp.),
nieprawidtowego uzytkowania zegarka oraz nie-
przestrzegania instrukcji obstugi;

« szkdd posrednich lub wynikowych, niezaleznie od
ich natury, spowodowanych uzytkowaniem, nie-
sprawnoscia, wadami lub brakiem precyzji zegarka
LONGINES;

- zegarka LONGINES, w ktéry ingerowata nieupraw-
niona osoba (na przyktad, w celu wymiany baterii,
serwisu, naprawy) lub ktérego oryginalny stan
zostat naruszony bez kontroli Compagnie des
Montres LONGINES, Francillon S.A.

Wszelkie pozostate roszczenia wobec Compagnie
des Montres Longines, Francillon S.A., na przyktad z
powodu dodatkowych szkdd, oprécz wymienionych
w niniejszej gwarancji, sa w wyrazny sposob wyta-
czone z wyjatkiem praw bezwzglednych, ktérych ku-
pujacy moze dochodzi¢ w stosunku do producenta.

Niniejsza gwarancja producenta:

- jest niezalezna od wszelkich gwarancji, ktérych mo-
Ze udzieli¢ sprzedawca i za ktéra ponosi on wytacz-
na odpowiedzialnos¢;

« nie wptywa w zaden sposéb na prawa kupujacego
wobec sprzedawcy, ani na zadne inne bezwzgled-
ne prawo, z ktérego moze skorzysta¢ wzgledem
sprzedawcy.

Centrum serwisowe Compagnie des Montres
Longines, Francillon S.A. zapewnia perfekcyjna
konserwacje Twojego zegarka LONGINES. Jezeli
Twoéj zegarek wymaga pielegnacji, powierz go auto-
ryzowanemu przedstawicielowi LONGINES lub au-
toryzowanemu centrum serwisowemu LONGINES,
ktérych znajdziesz na naszej stronie www.longines.
com: zapewnig oni serwis na poziomie standardéw
Compagnie des Montres Longines, Francillon S.A.

* Compagnie des Montres Longines, Francillon S.A,,
CH-2610 Saint-Imier, Szwajcaria.
LONGINES @ jest znakiem towarowym.
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Jest nam bardzo mito z dokonanego zakupu zegar-
ka LONGINES. Przed pierwszym uzyciem zegarka
LONGINES zalecamy uwazne przeczytanie niniej-
szej instrukcji obstugi, aby zapewni¢ jego prawidto-
we funkcjonowanie i trwatos$¢. Jesli potrzebujesz
wiecej informacji na temat Twojego zegarka lub gdy
ma on jakaé komplikacje, mozesz uzyska¢ dostep
do szczegbtowych wyjasnien i
tutoriali na naszej stronie inter-
netowej www.longines.com/
instruction-manual lub poprzez
zeskanowanie kodu QR.

Srodki ostroznosci dotyczace
wodoszczelnosci

Wodoszczelno$¢ moze byé obnizona przez wysu-
szone uszczelki lub przypadkowe uderzenie koronki.
Aby zachowaé wodoszczelno$é Twojego zegarka,
zalecamy ptukanie go w stodkiej wodzie po kazdym
kontakcie z woda stong i skontrolowanie jego wodo-
szczelnosci w autoryzowanym serwisie LONGINES.
W zadnym przypadku nie otwieraj samodzielnie
zegarka.

WAZNE! Nigdy nie aktywuj koronki ustawiajacej go-
dzine i/lub przyciskow, gdy zegarek jest pod woda
i upewnij sie, ze koronka i przyciski sa doci$niete/
dokrecone przed kazdym zanurzeniem w wodzie.
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Miedzynarodowa gwarancja 2
Wodoszczelnos$é 3
Ustawianie godziny 4
Karta gwarancyjna Longines 5

2 3 4 5
Nieszczelny nie nie nie
Wodoszczelny do
ciénieniaréwnego tak tak tak
3 barom (30 m)*
Wodoszczelny do
5 PO
baréw |5 ci$nieniaréwnego tak tak tak
5 barom (50 m)*
Wodoszczelny do
10 e
baréw ci$nienia réwnego tak tak tak
10 barom (100 m)*
Wodoszczelny do
ciénieniaréwnego tak tak tak

30 barom (300 m)*

oznaczenie na deklu koperty

znaczenie*

deszcz, mycie rak

prysznic, mycie naczyn, sprzatanie i kapiel
ptywanie, nurkowanie z fajka

[SENNRNE

*Wartoéci wodoszczelnoéci podane w metrach od-
powiadajg cisnieniu nadnominalnemu wedtug nor-
my ISO 22810.
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O Koronka
©® Wskazéwka godzinowa
®© Wskazéwka minutowa

® Wskazéwka sekundowa
chronografu (flyback)

@ Mata sekunda

@ Licznik 30-minutowy

B Przycisk wtaczania/
wytaczania. Wiaczenie i
wytaczenie funkcji chro-
nografu (flyback) i licznika
30-minutowego.

Przycisk wyzerowania funk-
cji chronografu (flyback) i
licznika 30-minutowego.

Wskazuje godziny, minuty, sekundy. Moze odmierzaé czas trwania zdarzen do 30 minut, wyswietlajac wyniki
pomiaréw z doktadnoscia do 1/5 sekundy.

Zakrecana koronka

Niektére modele LONGINES sa wyposazone w zakrecang koronke, ktérg nalezy odkreci¢ przed ustawieniem
czasu, korekta daty lub nakreceniem zegarka, poprzez przekrecenie jej w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara. Po wykonaniu regulacji nalezy ustawi¢ koronke z powrotem w potozeniu 1, a nastepnie
ponownie ja wcisnaé i doktadnie dokrecié, aby zapewnié wodoszczelno$é zegarka.
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Nalezy b unikaé godziny

przy wtaczonym chronografie

Ustawienie godziny i zatrzymanie
wskazéwki sekundowej

Wyciagna¢ koronke do potozenia 2 w chwili,
gdy mata wskazéwka sekundowa (umieszczona
przy godzinie 9:00) ustawi sie na wartosci 60.
Obréci¢ koronke do przodu lub do tytu, az do
ustawienia zadanej godziny. Gdy godzina zostanie
zsynchronizowana, ponownie wcisnaé¢ koronke do
potozenia 1.

Jezeli zegarek mechaniczny nie byt noszony,
konieczne jest jego reczne nakrecenie poprzez
wykonanie trzydziestu obrotéw koronka.

Przed kazdym pomiarem czasu wskazéwki
chronografu musza by¢ ustawione w poczatkowym
potozeniu.

Funkcja standardowa
Rozpoczecie - Zatrzymanie -
Wyzerowanie pomiaru

Pomiar czasu wyodrebnionego zdarzenia:

« Nacisna¢ przycisk B: chronograf uruchamia pomiar.

« Nacisna¢ przycisk B: chronograf zatrzymuje pomiar.
» Nacisna¢ przycisk Bl w celu wyzerowania.
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Chronograf Flyback

,Dodatkowa funkcja chronografu, ktéra umozliwia
wyzerowanie i natychmiastowe uruchomienie po-
miaru od nowa’.

Uruchomienie i zatrzymanie chronografu jest
mozliwe poprzez sukcesywne wciskanie przycisku
B umieszczonego na godzinie 2:00.

Wyzerowanie zostaje wtaczone po wcisnieciu
przycisku F umieszczonego na godzinie 4:00, nie-
zaleznie od tego, czy chronograf jest wytaczony,
czy pracuje (flyback).
Jezeliprzycisk Bl zostanie wciéniety, gdychronograf
pracuje wszystkie jego wskazania beda réwnocze-
$nie wyzerowane w celu automatycznego urucho-
mienia nowego pomiaru. Jest to tzw. funkcja flyback
(wskazéwka powracajaca).

Natomiast w przypadku, gdy chronograf zostanie
wytaczony przy pomocy przycisku B, a nastepnie
bedzie wcisniety przycisk F, nastapi wyzerowanie
jego wskazan i zatrzymanie ich w tym potozeniu.
Aby wyzerowaé chronograf, nalezy nacisna¢ przy-
cisk B
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Skanujac aparatem fotograficznym smartfona kod
QR karty gwarancyjnej zegarka, uzyskasz dostep do
strony internetowej LONGINES. Znajduje sie tam,
migdzy innymi, specjalna instrukcja obstugi Twojego
zegarka w 33 jezykach, porady odnoénie konserwa-
cji i warunkéw gwarancji.
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Longines International Warranty
Garantie Internationale Longines

www.ongines.com/warranty.
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Mozesz takze uzyska¢ dostep do tych informacji za posrednictwem kodu QR, ktéry znajduje sie w niniejszej
instrukcji obstugi lub wpisujac: www.longines.com/instruction-manual
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www.longines.com/instruction-manual



